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Sluga
Sazali se na svog slugu, kraljice!

Kraljica
Svecanost je proslaisve sumesluge ostavile. Sta
ces ti tako dockan?

Sluga
Posto si druge otpustila, dosao je moj ¢as.
Dosao sam da te pitam $ta ima tvoj posledniji rob
jos da uradi.

Kraljica
Sta mozes da ocekujes ovako pozno?

Sluga
Ucini me gradinarom svoga cvetnjaka.

Kraljica
Kakva ludost!



Sluga

Hocu da napustim svoj stari posao.

Bacicu mac i koplje u prasinu. Ne salji me vise na
daleke dvore; ne krec¢i me u nove pobede. U¢ini me
gradinarom svoga cvetnjaka.

Kraljica
Koje bi ti bile duznosti?

Sluga

Da te sluzim u dokolici.

Odrzavacu svezu travu na tvom putu, kojim
jutrom Secesi gde sumorno cvece pri svakom tvom
koraku klicanjem pozdravlja stopala tvoja.

Ljuljacu te na ljuljasci u hladu saptaparne, kroz
Cije Ce se lis¢e probijati rani mesec da celiva rub
haljina tvojih.

Punicu ti mirisnim uljem kandilo kraj postelje
i ¢udnim Cu ti slikama Sarati podnozje pastom od
Safranaisandala.

Kraljica
A kakva Ce ti biti nagrada?



Sluga

Da smem drzati tvoje Sacice male kao nezne
lotosove pupoljke, i preko ¢lanaka nogu tvojih navla-
Citi cvetne lance; da ti smem tabane obojiti crvenim
sokom asokovog cveta i poljupcima otrti trun prasi-
ne, koji na njima mozda jos okleva.

Kraljica
Slugo moja, tvoja je molba uslisena, bices gradi-
nar moga cvetnjaka.




,Pesnice, veCe se primice; tvoja kosa sedi.

Cujes li u svojim osamnim mislima poruku dru-
goga sveta?”

,Vece je“, reCe pesnik, ,pa osluskujem, jer me
neko moZe zvati sa sela iako je dockan.

Bdim: da li se mlada, bludna srca nalaze, dalidva
para ¢eznjivih ociju prose svirku, koja bi prekinula
njihovo cutanje i za njih govorila.

Ko bi tkao njihove vrele pesme ako bih ja sedeo
na obali Zivota i posmatrao smrt i drugi svet?

Vecernjaca nestaje.

Tinjanje pogrebne vatre umire lagano na nemoj
ruci.

Sakali urli¢u u horu sa dvora opustele kuée, pri
svetlosti umornoga meseca.

Kada bi neki putnik ostavio svojdom i

dosao da probdi noc¢ i pognute glave

osluskuje zubor sutona, ko bi mu na uho saputao
tajne Zivota ako bih ja zatvorio svoja vrata i hteo da
se oslobodim zemaljskih veza?

Sta mari §to moja kosa sedi.
Ja sam uvek toliko mlad i toliko star koliko i naj-
mladii najstariji u tom selu.



Jedni se osmejkuju slatko i prosto;jedni
lukavo namiguju o¢ima.

Jedniimaju suza koje naviru u po bela
dana, a drugi suza koje se kriju u tami.

Svima sam njima potreban, zato
nemam vremena da lupam glavu o
onome sto ce tek biti.

Sa svima sam podjednako star;
$ta mari onda $to moja kosa sedi?“

n
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U zoru bacih svoju mrezu u more.

|z mraénih dubinaizvukoh stvari cud-
novatog izgleda i retke lepote - jedne su
licile na osmehe, jedne su sjale kao suze, a
jedne su bile rumene kao obrazi u neveste.

Kada se vratih doma sa bremenom svoga
dana, sedase moja draga u vrtu i kidase leno
listice nekoga cveta.

Oklevao sam neko vreme, i onda joj polozih pred
noge sve sto ulovih, pa cekah mirno.

Pogled joj pade na to, i ona rece: ,Kakve su ovo
¢udnovate stvari¢ Ne znam ¢emu mogu da koriste!”

Ja priklonih stidljivo glavu, pa pomislih: , Za sve NN
to se nisam borio, niti sam kupio na trgu; to nije pravi N \
dar za nju.”

| onda stadoh da bacam celu bogovetnu noc
jedno po jedno na ulicu.

U zoru dodose putnici, pokupise sve i ponesose
u tude zemlje.
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Ah, zasto sagradise dom moj na ulici prema trgu¢

Oni pristaju sa svojim natovarenim barkama kod
mojih drveta.

Dolaze i odlaze i putuju kako im drago.

Jasedimigledam, a Zivot miizmice.

Oteratiih ne mogu. | tako mi dani prolaze.

Nocui danju odjekuju njihovi koraci pred mojim
vratima.

Uzalud vicem: ,,Ne poznajem vas.”

U jednima osecaju poznanike moji prsti, u drugi-
ma moje nozdrve; Cini miseda ih krv u mojim zilama
poznaje,a mnogi su opet poznati snovima mojim.

Ne mogu da ih oteram. Vicem ih i govorim: ,Ne-
ka ude u dom moj kome je god drago. Da, udite!*

U zoru odjekuju zvona na hramu.

Oni dolaze sa kotaricama u rukama.

Noge suim rumene kao ruze. Rana svetlost suto-
na pociva na licima njihovim.

Daih oteram ne mogu. Vicemih i govorim: ,Udi-
te u vrt moj da berete cvece. Hodite!“ U podne odje-
kuje go¢ na dvorskoj kapiji.




Ne znam zasto oni ostavljaju svoj posao i zastaju
pored moje ograde.

Cveceim je u kosi bledoi uvelo. Zvuci u frulama
njihovim drhte.

Oteratiih nemogu. Vicemihigovorim: ,U senci
moga drveca sveze je. Dodite, prijatelji!

Nocu uSumama zricu zrikavci.

Ko je to sto prilazi lagano mojim vratima i tiho
kuca?

Jedvarazaznajem lice, ne Cuje se glas, tiSina neba
pokriva sve.

Oterati svog nemog gosta ne mogu. Gledam
mu u lice kroz mrak, i sati snevanja nizu
se pred mojim oc¢ima.




Nespokojan sam. Zudim za dalekim stvarima.

Dusa mb}a_ bludi u ¢eZnji da dodirne rub tamne
pucine. '

O veliki drugi svete, o plahoviti dozivu tvoje
frule!

Zaboravljam, zaboravljam uvek da nemam krila
za letenje, da sam prikovan za ovo parce zemlje za
vecita vremena.

Budan sam i pun Zudnje; tudinac sam u tudoj
zemlji.

Tvojdah dopire do mene i dosaptava mi nemo-
guce nade.

Tvoje su reci prisne mome srcu, kao njegove.

O meto u daljinama, o plahoviti dozivu tvoje
frule!

Zaboravljam, zaboravljam uvek da ne poznajem
puta, da nemam krilatoga hata.




Nespokojan sam, putnik sam u svom srcu.

U suncanoj magli oklevajucih ¢asova, kakvo je
silno tvoje prividenje u plavetnilu nebesnom!

O najdalji kraju, o plahoviti dozivu tvoje frule!

Zaboravljam, zaboravljam uvek da su sva vrata
zatvorena u kuci u kojoj boravim sam.
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U kavezu je bila pitoma ptica, slobodna ptica bila
je u gori.

Kad je doslo vreme, susretose se; tako je hteo
usud.

Slobodna ptica peva: ,,O draga, vinimo se u goru.®

Ptica u kavezu cvrkuce: ,Hajde da zivimo zajed-
no u kavezu.“

Slobodna ptica rece: ,Gde je prostora za reset-
kom da se rasire krilag*

LAvaj“, vapije ptica u kavezu, ,gde ¢u se u
oblacima odmarati bez Sipke¢*

Slobodna ptica kli¢e: ,,Miljeno moje, otpevaj
mi pesme dubrava.”

Ptica u kavezu veli: ,Sedi do mene, da te nau-
¢im govoru mudraca.” '

Sumska ptica klice: ,Ah, ne, nel Pesme se ne
mogu nikada nauciti.

Ptica u kavezu veli: ,, TeSko meni, zaboravila
sam pesme dubrava.“




Njihova je ljubav Zarka, puna Zudnje; ali one ne
mogu nikada da lete krilo uz krilo.

Kroz resetku na kavezu gledaju se i uzalud trude
da se upoznaju.

Leprsaju ¢eznjivo krilima svojim i pevaju: ,Hodi
blize, drago moje!”

Slobodna ptica klice: ,Ne ide, strah me zatvore-
nih vrata na kavezu.”

Ptica u kavezu cvrkuce: ,Avaj, krila su mi izne-
moglaimrtva.“




O majko, knezevic ce proci jutros pored nasih
vrata - otkud mogu da pazim na posao svoj¢

Kazi mi kako da opletem vitice svoje; kazi mi
kakve haljine da obu¢em?

Zasto me gledas tako cudno, mati¢

Znam dobro da nece nijednom pogledati u moje
prozore; znam, u magnovenju ce is¢eznuti ispred
mojih ociju; samo ce poslednji zvuk svirale uzdisuci
dopirati do mene iz daljine.

Ali ¢e mladiknezevic proci pored nasih vrata, ija
hocu da obucem 5to najlepse imam za taj ¢as.

O majko, mladi je kneZevi¢ prosao pored nasih
vrata, i jutarnje sunce obasja njegova kola.

Ja odvratih veo sa svogal lica, otkinuh ogrlicu od
rubina sa svoga vrata i bacih mu je na put.

Zasto me gledas tako ¢udno, mati?¢




Znam dobro da ogrlicu moju nije podigao; znam
da su je tockovi smrvilii ostavili crveni trag u prasini,
da niko ne zna 5ta je bio dar i kome je bio namenjen.

Ali je mladi kneZevic prosao pored nasih vrata, i
ja sam mu bacila nakit sa nedara svojih na put.
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Kad se ugasio zizak kraj postelje moje, probudih
se saranim pticama.

Sedela sam kraj otvorenog prozora sa svezim
vencem u raspletenoj kosi.

Mladi putnik je dolazio putem u ruzicastoj jutar-
njoj magli.

O vratu je nosio niz bisera, i suncevi zraci padahu
na njegovo teme. Kod mojih vrata zastade i zapita
zivo: ,Gde je onag“

Od stida ne bejah u stanju da kazem: ,,Ona to
sam ja, mladi putnice, ona to sam ja.”

Bio je suton, i Zizak ne bese jos upaljen.

Ne misleci nista plela sam kosu svoju.

Mladi putnik dode na kolima svojim, u Zaru sun-
ca na zahodu.

Konji sumu bili u peni, i haljine njegove pokrivala
je pradina.

On pride mojim vratima i zapita umornim gla-
som: ,Gde je ona?g“

Ophrvana stidom nisam mu mogla reci: ,,Ona to
sam ja, umorni putnice, ona to samja.“




Aprilska je no¢. U mojoj sobi gori Zizak.

Tiho poduhuje jug. Krestavi papagaj vec spava
u kavezu.

Jelek je moj boje paunove guse, a moj je ogrtac
zelen kao mlada trava.

Sedim na podu kraj prozora i pogled mi luta
napustenom ulicom.

Kroz tamnu noc¢ ne prestajem da pevusim:

,Ona - to sam ja, o€ajni putnice, ona to sam ja.”
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